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Nichée en plein coeur du village et a D A

quelques pas de la mer, I'’Auberge Madeli

vous ouvre grand ses bras pour vous

proposer un  séjour  particulierement AUBERGE MADELl
confortable. Vous ne pourrez pas étre %g[; 94“5/@

mieux placé pour profiter des activités CAP-AUX-MEULES
quotidiennes, des saveurs locales et de la

vie si colorée des insulaires. Plongez dans &

notre univers et venez vivre I'expérience '
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madelinienne... Vous deviendrez I'un des ’/
.

rares privilégiés a pouvoir dire avec fierté et & Toaversir  Fery (1km)

nostalgie : « J'ai vécu au rythme des lles ».
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Nestled in the heart of the village and near /‘ l
the sea, Auberge Madeli welcome guests
with open arms and offers a most

comfortable stay. This is the perfect place A_U BERGE MA_DE]_,J_
to indulge in daily activities and get a taste A

of local flavours and the islanders’ colourful %g[f 04%@
lifestyle. Explore our world and savour the

madelinot experience... You will be among

the very few who can say with pride and

nostalgia: "I've had the chance to live at the

rhythm of Les Tles".

485, ch. Principal, Cap-aux-Meules,
Québec G4T 1E4

1855986-2211
Tél.: (418) 986-2211 Fax:(418) 986-2886

hotelsaccents.com
info@hotelsaccents.com

fles de la Madeleine



Que vous soyez en vacances Ou en voyage
d'affaires, dés votre arrivée a L'Auberge Madeli,

VOUS vous sentirez chez-vous.

- 49 chambres modernes
- 8 chambres exécutives
- 4 suites

- 3 Salles de réunion

- acces Internet sans fil (gratuit)

et dans le méme complexe...

- Salon de quilles Madeli-Quilles
- Restaurant La Patio

- Salon de billard Dooly's

Whether on holidays or on business trip, from the
moment you arrive at the Madeli Inn, you'll feel

at home

- 49 Modern rooms

- 8 Executives rooms

- 4 Suites

- 3 Meeting rooms

- free wireless Internet access

in the same building...

- Bowling Center
- La Patio Restaurant
- Dooly's Pool room

DEBARQUEZ AUX iLES, C’EST
CHANGER DE PAYS !

- La chaleur des Madelinots

- Les paysages époustouflants
- L'architecture traditionnelle

- Artistes et artisans

- Randonnées, péche, équitation,
sports

- Excursions en mer
- Plongée sous-marine, baignade

- Homard, crabe des neiges,
pétoncles et autres

- Les oiseaux, les blanchons...

ARRIVING ON THE ISLANDS IS LIKE
CHANGING COUNTRIES !

- The warmth of Magdalen Islanders
- Breathtaking land and seascapes
- Traditional architecture

- Artists and artisans

- Hiking, fishing, horseback riding,
sports

- Sea excursions
- Scuba diving, swimming

- Lobster, snow crab, scallops and
others

- Birds, seal pups...






